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MODERN LINGUISTIC APPROACHES
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The article analyzes the linguistic approach to the interpretation of the terms “concep-
tosphere” and “concept”. The main approaches to the understanding of the term “con-
cept” and relevant typology. The correlation of the language conceptosphere and cultural
conceptoshpere is considered. The article creats a basis for further research in this field.
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KOJIOPOHIMM SIK 3ACIb CTBOPEHHS TA®OCY B AHITTOMOBHHUX
THTEPHET-HOBUHAX MUCTEINBKOI TEMATUKHA

YV cmammi 6écmanosneno, wo KONOPOHIMU HOBUHHUX THMEPHEM-MEKCMIE MUCIEYbKOT
MeMamuKy MOXCyms 6UKOPUCIOBYBAMUCA 0I5l CMEOPEeHHsL naghocy, mobmo 30iicHiosamu
eMOYIIHUL 6NIUG HA YUMAYi8 3 Memoio (popmyeanis ix cmasienis 0o nodiil. Joseoeno,
WO KONOPOHIMU CILY2YIOMb 3ACO0AMU 36ePHEHHS 00 NOSUMUSHUX | He2ATNUBHUX NOYYMMIB, d
Maxoxc eMoyill padocmi, cmpaxy, inmepecy, nuxu, 8iopasu, 6Ueo0U 1 Hcaio.

Kniouogi cnosa: konoponim, naghoc, 6az06i nompebu, emoyitnuil 6nius.

KonoponiMu siK JeKCHYHI OJMHHUII, 110 TO3HAYA0Th O3HAKH KOJIbopiB [KoBaibcbka
2001, 5], BKUBAIOTHCS B IHTEPHET-HOBUHAX MHUCTEL[KOT TEMATHKH ISl 3AIHCHEHHS BILTUBY
Ha CIIPUAHATTS TEKCTIiB YNTayaMu. BoHM anesooTh 10 nadocy, 3BepHEHOTO /10 OYYTTIB i
emouiit aynuropii [Corbett 1998, 76] ta cipsimoBanoro Ha popMyBaHHS IO3UTUBHOTO, HEil-
TPaJBHOTO UM HEraTHBHOTO CTABJICHHS JI0 OMMCAHUX y TekcTax mogiit [Jowett 2005, 31].
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YpaxoByroun €MOTHBHHI MOTEHIIAI KOJOPOHIMIB, TOOTO 3[aTHICTH IEpelaBaTh €MO-
il 10 ONHCaHuX Cy0’€KTiB, 00’€KTIB UM SIBHII, a TAKOK BUKIMKATH BiAMOBIJIHY eMOILIHY
peakuito aymuTopii, aKTyaJbHUM € BUBUCHHS KOJIOPOHIMIB SIK MOBHHX 3aCO0IB 3/IiHCHECH-
Hsl BIUIUBY Ha YUTa4iB IHTCPHETHHX HOBHMH. Y IiH CTATTI MM MaeMO 3a MeTy BU3HAYHUTH Ta
NIPOAHAIII3yBaTH MEXaHI3MH BHKOPHCTAHHS KOJOPOHIMIB SIK 3aCO0IB CTBOpEHHS madocy B
TEKCTaX HOBMH MHCTeIbKol TeMaTuky. [locTaBieHa Mera nependadac BUKOHAHHS TaKUX 3a-
BAAaHb: 1) BHOKPEMUTH 1 CHCTEMATU3yBaTH KOJIOPOHIMU, BXKUTI Y MOBIIOMJIEHHSIX IIPO TOIi
MHCTEITBA; 2) BUSBUTH B3a€MO3B’ 130K KOJILOPOHA3B 13 6a30BUMH ITOTpeOaMH; 3) BU3HAUHTH
0COOJIMBOCTI BXKUBAHHS KOJIOPOHIMIB SIK 3aC001B 3/1i/{CHEHHS BIUTMBY HA YMTA4iB Yepe3 IpH-
3My 3aJI0BOJICHHS 4H JedinuTty ix 6a30BuX morped; 4) BCTAHOBUTH 3B 530K KOJIOPOHIMIB 13
eMOIL[ISIMI MOBHOI ocobucTocTi. MarepiaioM JIOCIIiDKCHHS CITyT'YIOTh TEKCTH HOBHH MHC-
TeIbKOI TeMaTHKH, BiJi0paHi 3 iHTepHeTHNX HOBUHHUX Bunanb CNN Ta Voice of America.

B inTepHeT-HOBHHAX anesis 10 madocy depe3 KOJOPOHIMHU CIHPAEThCS HA BIACTH-
BICTh MOBHU BHPaXKaTH EMOIIWHICTh, TOOTO 3aTHICTh BiIOOpaKaTH MEPEKUBAHHS, BTUICHI B
CEMaHTHIl BKUTUX y CTAaTTSAX KOJOpOHIMIB. EMOIIMHMIT BIUINB KOJOPOHIMIB HA ayUTOPIIO
BIHCYETHCS B MOCIIJIOBHICT «II0TpeOn — MOTHBHU — eMotii» [JleontseB 2009, 56]. Biamo-
BIJIHO JIO HEl, MisUTbHICTH JIFOMMHU BU3HAYAETHCS 0a30BUMU nompedamu — (GizionoriyHimMu,
Oe3IeKy, HAJICKHOCTI, BU3HAHHS, camoakTyanizamii [Maslow 1970, 95]. Bxa3zani norpebu
3a/I0BOJIBHSIOTRCSL UepPe3 Momugl sSIK CBioMi ab0 HECBIZOMI CIIOHYKH JIsUTGHOCTI YHMTada,
OB’ s13aHi 3 11eallbHUMH 9K MaTepiabHuMu 00 ektamu [Kenrick 2010, 63—67]. Y cBoro uep-
Ty BTUIEHI y MOTHBaxX 0a30Bi TOTpeOH, IpeACTaBIeH] 00’ €KTaMHu i OXapaKTepU30BaHi KOJIO-
pOHIMaMH, BUKJINKAIOTh B ayAUTOPIii emoyii, TOOTO Taki ICUXI4HI CTaHH, SIKi BiTOOpa)xaroTh
y (opMi ITepeMBAHHS CTABJICHHS YATA4a 70 OMHMCAHUX y TEKCTAX ITOAIH Ta X yJaCHUKIB.

Jlo 6a30BUX eMoIii, OB’ sI3aHUX 13 3aJ0BOJICHHSIM 49 aedinuTom 6a3oBuX motpeo,
3apaxOBYIOTh IHTE€PEC-XBIIIIOBAHHS (yBary /10 Y0rock), paicTh (EMOLIHHNI BHpa3 BEIHKO-
TO IMACTS), TOpe-CTpakIaHHs (BIIUYTTS BTPATH), THIB (BUSB 3JI0CTI), Bigpa3y (Orumy 1o
94OTOCh), IPE3UPCTBO (3HEBAry), cTpax (BHYTPIIIHII cTaH, 00yMOBIICHHI! 3arPp03010), IIOHB
(3muBYBaHHS), COpOM (30€HTE)XCHHS Ta 3HISIKOBIHHS), BUHY (IPOBHHY 3a Iii, sSIKi MalOTh
HeraruBHI Hacminku) [M3apx 1999, 6] ta nuxy (3apo3yminicts) [Kristjansson 2002, 118].
HesagoBonenns ¢izuunnx norped ¢GopMye emonii Binpa3u 4M CTpaskAaHHS, IIOTPeOU y
Oe3rieni — cTpax, y HaJe)KHOCTI — OB, Y CAMOAKTyalli3allil — BUHY Y peryTalii — copoM
Ta nuxy [Kristjansson 2002, 35].

HesanoBonenns 6a30BUX MoTped BUKIIMKAE HETATHBHI €MOIIi{ y YMTadviB, a BIAMOBIIHO
1l HECXBaJICHHS ONTUCAHUX Noil abo yuacHuKiB. Jlo nedinuty noTpedu B Oe3meni anento-
I0Th KOJIOPOHIMH, SIKi BUKJIMKAIOTh y YMTAdiB MiJICBIOMI eMomii cTpaxy i XBHIIIOBaHHS.
Tak y HacTynmmHOMY npuKIaai 6a3oBuii KoaopoHiM black «a0pHMID) Ta CKIIaIHA KOJILOPOHA3-
Ba bloody red «xpuBaBO-4epPBOHMII OIHCYIOTH CIeHY (inbMy — Miclie, e BinOyBaBcs OyHT,
BUKJIMKAIOUN eMouii ctpaxy: Footage of the riot was filmed by witnesses, showing black
smoke billowing from a large bloody red fire (Voice of America, 09.01.2014). Y naBeneno-
My NPUKIAJI i3 HeOE3MEeKOI0 Ta CTPaXKJAHHIMH aCOLIIOI0THCS YOPHHUH 1 KPHBABO-YEPBOHUIH
KOJIBOPH, NIPEICTABICH] y TEKCTI KONbOPOHA3BOIO black «dopHMID), sIKa O3HAYAE TUM, IO
BUHUK y pe3yJbTaTi aBapii, Ta KoJopoHiMoM bloody red «KpoBaBO-4e€pBOHHIY, 1[0 BKA3ye
Ha HE3BUYANHO SICKPaBHH KOJIIp MOIYM s
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3 TOUKH 30py 31aTHOCTI aKTUBYBATU €MOIIi{, KOJIbOPOHA3BH, TOMINPEHI B TEKCTAX MHUC-
TEIbKNX HOBHH TEMATHKH, ITOJIIEMO HA Bl TPYIIH: eKCnpecusHo-Helmpanvhi, sKi Io3Ha-
Yal0Th KOJILOPOBI SIKOCTI 00’ €KTIB O€3BITHOCHO /10 MOIIiH, Ta excnpecusno-3abapsient, mo
HaJaroTh ()parMeHTy HOBHHHOTO ITOBIJOMJICHHS €MOLIITHOCTI.

VY mociiKyBaHUX TEKCTaX eKCHPeCUBHO-HeUmpanbii KOI0pOHiMY HE IO3HAYAIOTh EMO-
it y ckiazi TepMiHiB cepu muctenTsa (red carpet «1€pBOHUM KWIUMY, blue paint «CHHS
dbapba», black brush «1opHa kicroukay, yellow hue «IUCTHIl KOBTHH BIATIHOK» TOIIO).
KonoponiMu anamni3zoBaHOi I'pynH BKa3ylOTh Ha JOMIHAHTHY NEpPCICKTUBY KaTErOpH3arlii
y TepMmiHax Teopii modynosu nepcnekrus P. MaxJlopi [MacLaury 2002, 493-536], To6To0
NepesaloTh TaKy O3HAKy KOIbODPY, SIKa XapakTepusye (oKyc Kareropii Ta HaOIMKAETHCS
JI0 HBOTO. BinmoBinHo, ekcrpecHBHO-HEHTPAIbHI KOJIOPOHIMH OB’ SI3y€MO 3 BiZICYTHICTIO
BiZIMIHHOCTEH MiX ()OKYCOM # eJleMeHTaMH KaTeropii Ta 3 HaOIMKSeHHSIM CIIPUITHATHX BiJI-
TIHKIB 110 (hOKyCY, IKuii, Ha JTyMKy HAyKOBIIS, BioOpaskae epBUHHI (i3ndHi SIKOCTI i yHi-
BepcalibHi KOTHITHBHI XapaKTepucTuky KoibopiB [Anishchanka 2010, 173], To6To0 € ssapom
kareropii. Hanpukian, y cioBocnionyuenti red shade KonopoHiM red «4epBOHUI» IT03HA-
4ae BIATIHOK, 10 30iraeThbes 3 (POKyCoM Kareropii red ,,4epBOHHN".

Excnpecusno-3abapeneni konoponimu BXOIATH 10 CKiIany (paseonoriamis (white as a
ghost «OLMiA SIK TPUBUAY), CKIATHUX ITOXIJHUX KOJILOPOHA3B (pure green «IHCTO-3elIe-
HUID)) Ta CTAJINX CIOBOCIONIYYIeHb 13 KOJIOPOHIMAMH (red-carpet treatment «1OYECHUH, 1a-
HOONMMBUI npuitom»). OQUHULI UX TPYI BepOalli3yloTh aBTOPCHKI eMomii panocti (paint
the town red «Becemutucs»), THIBy (red with anger «uepsonuii 6i0 aomiy), rops (black
grief «90pHHI Cym»), KoxaHHSA (red heart «depBoHe cepie»). ExcripecuBHo-3abapBiieHi
KOJIOPOHIMH HAIOTh SIKICHY OLIHKY ITPEAMETIB Ta SIBUII, OCKUIBKY iXHI 3HAYEHHS MICTATDH
eMOLIHHNI eJIeMEeHT, 3yMOBJICHHH CHMBOII3MOM KOJBOpIB, TOOTO iX 3marHicTIO HaOyBa-
TH JIOJIaTKOBHUX OLIHHHUX 3HAYCHB, Ki BIIOOPaXKArOTh KUTTEBHU NOCBig couiymy [Goethe
1970, 12]. Hanpuknan, y cxiazi coBocnonydeHss shocking palette of happy yellows xo-
JOpoHIM yellow «KOBTHI NIepeae eMomii MoauBy (shocking palette «mokyioda mamiTpa)
Ta pagocti (happy yellows «macnuBi 0BTi»), IPO IO CBIIYAThH IPETIO3UTHBHI 03HAUCHHS
shocking Ta happy, a Takox acoILiaTHBHUH 3B’S30K ’KOBTOTO KOJILOPY i3 COHIIEM 1 TEIUIOM
[Goethe 1970, 125]. ExcnpecuBHO-3a0apBiIeHi KOIBOPOHA3BH II03HAYAIOTH IHTETPAIBHY
eM(paTHuHy NEpCIEKTHBY, 3a SIKOi HOMIHAI] CHHTE3YIOTh 3HAUEHHs KOJIILOPIB Ta eMOIiH.
Hampuknan, ckragHuil KOJOPOHIM passionate red «IPHCTPaCHO-UYEPBOHUID MOEAHYE KO-
J1ip, TIO3HAUYCHUH IPUKMETHUKOM 7ed «IepBOHUIM», 13 O3HAYCHHSM passionate «IpHCTpac-
HUID), SIKE ACOIIIOETHCS 13 TOUYTTSIM JII000BI.

CeMaHTHKa KOJTBOPOHA3B 3yMOBIICHA KOHTEKCTOM BXKHMBAHHS, SIKMI Haja€ iM OHO3HAY-
HOCTI i yMOKJIUBIIIO€ BUOIP OAHOTO i3 KUTBKOX ICHYIOYHX 3HAUCHb Y KOHKPETHOMY (h)parMeHTi
CTarTi. 3aJICKHO BiJl KOHTEKCTY SKCIPECHBHO-3a0apBIICHI KOJIOPOHIMH IHTEPHET-IUCKYPCY
HOBHH MUCTEIIBKOI TEMATHKH MOXKYTh OTpUMYyBaTH no3utusHe (blue sky «cune, ancre He60»)
4y HeraTuBHe (feel blue «odyBaTHCS 3aCMydIEHUM») 3HAYCHHSI, BUKJIMKAIOUH eMOIIii pagocTi
M cyMy ¥ ()OPMyYIOUH CXBAJIBHE UM HECXBAJIBHE CTAaBJICHHS J0 ONMHCAHUX MOMIH. Y curyamil
CXBAJICHHS] MUCTCIIBKHX ITOAIH, KOJM MOBA /i€ TIPO YCIIIXU YU JOCATHEHHS isT4iB, KOJIOPOHi-
MH MO3HAYaI0Th TIO3UTHBHI SIKOCTI 00 €KTIB, @ B KOHTEKCTaX TBOPYHMX HEBIAY KOJILOPOHA3BHU
HAaBIIAKU aMeJIOI0Th 10 HEPHEMHHX MOUyTTiB. [IopiBHAEMO ITO3NTHBHI Ta HETaTUBHI KOHO-
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Tanil KOJIOPOHIMA green «3eeHN» y HIKIETIOIaHNX KOHTEKCTaX, SIKi OI[IHIOIOTh MUCTEIbKI
noxtii. Y ckmazi ¢paseonorizma green light «103BID» KOJIOPOHIM green «3€JICHUI T03HAYaE
CIPHSTIINBI YMOBH JUISI 3HOMOK MYJBET(IIEMY, SIKi BUSIBIISIFOTBCS Yepe3 CIIOTydyBaHICTh KOJIO-
poHIMa green «3eNCHUI» 3 IMCHHUKOM /ight «CBITIION, IO BiIOMBaE acomiamnii 3eJI€HOr0 KO-
JIBOPY 3 J03BOJIOM (IIOXOIUTH Bifl 3€JICHOTO KOIBOPY CBIT/IA CBITIIOGhOPA, SIKHIT JO3BOJISIE PyX
tpaHcropry): Homer Simpson has a green light for a record 26" season (CNN, 04.10.2013).
Onnax, y ¢pasi green in the face «i3 3eneHKyBaTHM (BiJ XBOPOOH) OOIMIUSMY) KOJIOPOHIM
green HaOyBa€ HETaTHBHOIO €MOTHBHOIO 3a0apBiIeHHS, MO3HAYAIOUM XBOPOOIMBHI CTaH
KypHaICTIiB: Some reporters looked green in the face (CNN, 19.10.2010).

Arnemooun 10 magocy, aBTOpH IHTCPHET-HOBHH MHCTEIBKOI TEMAaTHKU B)KUBAIOThH
KOJIOPOHIMH ISt 3BEPHCHHS 10 noyymmig (MMO3WTHBHHUX i HETaTWBHHX), MOB’SI3aHHUX 3i
CHPHHHSTTAM, Ta emoyiil (pagocTi, cTpaxy, iHTepecy, MUXH, BiJpa3y, BUTOIHN i XKaII0), IO
BiZOOpaXkaroTh CTaBJICHHS YNTadiB 10 onucaHux noxaiit [Corbett 1998, 142]. Bukopucran-
Hsl KOJIOPOHIMIB SIK 3aCO01B 3BEPHEHHS JI0 EMOIIil JIETEPMIHOBAHE TEMOIO TTOBIIOMIJICHHS,
CEMaHTHKOI0, ()OPMOIO Ta aCOIIaTHBHUM MOTEHIIAJIOM KOJIbOPOHA3B, IO BUSBISIETHCS B
3JIaTHOCTI KOJIOPOHIMIB BKa3yBaTH Ha 33/I0BOJICHHS 4 edirut 6a30BuX moTpeo.

AneNIOBaHHSI 10 MO3UTHBHUX MOYYTTIB, sIKi BUHHUKIM BHACIIIOK ITi3HABAJIBHUX
IIPOLECIB, 30KpeMa CHPUHHSTTS KOJILOPIB, CBIUHUTH 1IPO 3A00601eHHA (Pi3ionoziunux no-
mped. KonopoHiMH XapaKTepH3yIoTh MaTepialibHi 00’ €KTH, HAIlp. IPOIXYKTH XapuyBaHHS:
chestnut-colored chocolate «moxonan, KOIbOpy KawmTaHiBy, light green lettuce «cBiTIO-
3eneHuit canary, Burgundy-colored «xonmpopy BuHa OypryHui». Hanpuknan, omunumni red
«UEepPBOHMUII» Ta green «3eJICHUI» MO3HAYAIOTH 3a0apBIICHHS 0BOUIB: Ripe red tomatoes and
green lettuce is certainly enjoyable (CNN, 07.05.2008). Onucani Koib0py CBiT4aTh IO
3a70BOJICHHS 6a30BOT TOTPEOH y TXKi Ta BUKIIMKAIOTH TO3UTHBHI MOYYTTS, IO MiITBEPIKY-
€TBCSI IPUKMETHUKOM enjoyable «ipueMHUID.

Konoponimu ane/io0Th 10 HeraTHBHUX MOYYTTIB, KOJIH HIEThCs PO HE3aJ0BOJICHHS
izionociunux nompeo6. Hanpukian, konoponim dark black «remHo-d90pHMIDY XapaKTepu-
3y€ BIIIYTTS TOJIOAY MOKYIIIB IPOAYKTOBOI KPAMHHIII, IO CBITYHUTH IIPO HE3aTOBOJICHHS
ix ¢izionoriynux morped y DKi Ta BUKIHMKAE HETaTHBHI eMOIl B aylMuTOpii, sIKi acoIiro-
FOTBCSI 13 YOPHHUM KOJILOPOM y peueHHI Stare out the window with dark black, hungry eves?
(CNN, 18.12.2013).

Kosoponivu anemooTh 10 eMonii pagocTi, y TBopax, 1e HaeTbcs npo (i3nyHi Ta ICcH-
XOJIOTI4HI HeOE3MEeKH HABKOJIUIIHBOTO CBITY, Ta, BIIIIOBIIHO, TIPO 3@008071¢HHA 6A30601 nO-
mpeobu 6 de3neyi. KonopoHiMu, IO amneTIO0Th JI0 €MOIIii PaJoCcTi OHOYACHO MMO3HAYAIOTh
(oKyC KOITBOpY 1 HOTO IHTEHCUBHICTH, TOOTO Mipy HOTO BUPA)KEHHS, BKA3YIOUH Ha IIO3UTUBHI
Ppe3yibTaTH JisTEHOCTI, SIKi MO’KYTh BUHUKHYTH BHACIIIOK 33J0BOJICHHS IIOTpeOH B Oe3IIert.
Hanpukian, konsoponassa blue public lighting «cHHE CBITIIO B TPOMaJICEKUX MICIISIX)» MO3HA-
Yae KOJMIp CBITJIA JIXTapiB Ha BYIHILIX MicTa y ¢ineMi Blue Lighting. 3a GinmsMoM cBITIOBa
oxopoHa Oylla 3all04aTKOBAHMI Cycimamy JUIsl 3aXHUCTy OyAMHKIB BiJ] 3JI0YHMHIIB, & TOMY B
cioBocnonydenti blue public lighting xonopoHiM blue «cuHii» acOLIIOETHCA 13 OE3MEKOI0 Ta
BUKJIMKA€ EMOIII0 PAIOCTI BiJl yCBIIOMICHHS 3aXHIIEHOCTI TPOMaJICBKOCTI.

Kosoponivu anenioots 10 emMolii cTpaxy,koiH B TEKCTI HACTHCS PO peaibHy YH I10-
TeHIIHHY 3arpo3y, TOOTO He3a/I0BOJICHY nompedy 6 6e3neyi, nanp., dense black clouds «rycri
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4opHi XMapu», murky sky «remue Hebow, total darkness «abcomorna TemaoTay. [Ipn ommci
Miciyt nepediry nofiit y Ginemi 72 hours under fire 6a3oBuit xonopoHim black «IopHMID)
XapaKTepHU3ye XMapH, sSIKi yTBOPHIINCS BHACIIIOK BUOYXy Ta3oBoi Tpyou: Black clouds billow
from a sabotaged gas pipeline and block the sun, as a doctor battles to treat the wounded in
Homs (CNN, 09.03.2012). V HaBeneHOMY NPHUKIIai KOIbOpoHa3Ba black «aopHuiiy acomiro-
€ThCS Y UNTAUIB i3 HEOE3NEKOI0, a TOMY BHKJIMKAE IiJICBIIOME MOYYTTS CTPaxy.
Kosoponimu anesiolots 10 emouii iHTepecy, 30kpeMa COmianbHOI 3amiKaBICHOCTI,
MI03HAYal0Y MUCTEIBKI peaii, 3BepHEHI 10 6a3060i nompedu uumauie y nanexicnocmi,
T00TO HEOOXiTHOCTI 00’ €JHYBATHC 13 IHIIMMH WICHAMH COLiyMy B po0OOdi IpyIH 9H KO-
MaHZH 3a inTepecamu, Hanp. Red Circle Flower Artists Community « CIiTBHOTA XyI0XKHH-
KiB KBITKH YepBOHOTO KpyTy», Black Arts Movement «Pyx appo-aMepHKaHCHKHX XyI0XKHH-
KiB». Y HaBEICHUX Ha3BaX MUCTECIFKUX OpraHi3alliif KOJIOPOHIMH BTPAYaIOTh NPsIME AEHO-
TaTUBHE 3HAYCHHS, a HATOMICTh MO3HAYAIOTh NEBHI CIUIFHOTH 32 CUMBOJIIYHUMHU JUIST HUX
KOJIOPaMH, HaIIp., KOJTb0poHa3Ba black «1aopunuit» y Ha3Bi Black Arts Movement «Pyx ag-
PO-aMepHUKAHCHKUX XyIO)KHHUKIBY» BHOKPEMITIOE TIPEICTaBHUKIB OpraHi3aii 3a KOJIb0poM 1X
IIKipH. 3a10BOJICHHS ITOTPEO B HAJIGKHOCTI CIIOCTEPITAETHCS IIPU BKHBAHHI KOJIOPOHIMIB,
SIK1 ACOIFOFOTHCS 13 COIaTbHUMHU TpyriaMu. Hanpukinas, i 4ac ornucy MoJ0THA XyTO0KHA-
Ka-emirpanra 3 KoHro konoponim blue «crHiiD HOMIHY€e OCHOBHUH KOJip IPanopy, arelo-
FOUH JI0 MTOYYTTsl HAJEKHOCTI YUTada J0 aMepuKaHChKol Hauii: The 18-by-24-inch canvas
features a blue, waving American flag with the words, “God, one nation, with liberty”
(CNN, 18.12.2013). 3aoBosIeHHS TOTPEOHU B HAJIGKHOCTI 710 crinbHOTH [[ToTanenko 2009,
185] uepe3 cnomisiaHHs KapTHHH BUKJIMKAE B ayAUTOPIT eMoNil pagocCTi, CIpHsIE NOCHIICH-
HIO eMouiitHoro pezonancy [Bopo6itosa 2012, 10], mo BUSIBII€TECS Ha BepOanbHOMY piBHI
JI03YHTOM TIpo cBOOOy i1 €HicTh amepuKkaHCchkoi Hawil “God, one nation, with liberty”.
Kosoponimu anesonoThs 10 eMonii muxm, ToOTO 3apO3yMiIOCTI UM 3a3HANCTBa, Xa-
PaKTepHU3yI0YN MHCTEIbKI POOOTH Ta KyJIBTYpHI ITOJIT SIK TBOPUI JOCATHEHHS Jis9iB MHC-
TEeNTBa I aKkTyanizyroun 0a3oBy nompedy y 6u3nanni— 3aJ0BOJICHHS IIOYyTTs BIACHOI I'ijl-
HOCTI 0COOHCTOCTI, YCBIIOMJICHHSI BIACHHX JOCATHEHb, KOMIICTCHIII] Ta BU3HAHHS IHITHMH
[Maslow 1970, 96]. lo koIOpOHIMIB, SIKi aNeTIOIOTH O IMHXX HaJexXaTb (hpa3eosIori3Mu 3
KOJIbOPOHA3BaMHU, II[0 TTO3UTHBHO XapaKTePH3YIOTh PE3yNIbTaTH JisTIBHOCTI Mis9iB MHCTe-
LITBA, HATIP., Silver-screen star «3ipka CHHBOTO €KpaHy, TeleOaueHHs», bright-minded «cBit-
I1a TOJOBaY, indigo child «muts inniro», gold-handed «vatictep 3010Ti pyku», purple heart
«ITypITypoBe ceplie, Haropojaa 3a BifBary». 30KpeMa, KOIbOpPOHa3Ba indigo «HaCHIEeHO-CHU-
Hii» y TEKCTi PO OJHOMMEHHY KHHUTY IMEHY€ TAJaHOBHUTY JHMTHHY, SIKa Ma€ BHHSATKOBI
3116HOCTI y paHHBOMY BiIli, IIIO CBIAYHUTH IIPO 33TOBOJICHHS 0a30BOI MOTPEOH B pemyTarii,
BUKJIMKAIOUH TIOYYTTS IOBAary unutaviB: Four-month-old Indigo might not know how to walk
or talk yet. But shes already a formidable weapon in the fight against bullying (CNN,
10.12.2010). BxuBaHHS KOJOpOHIMA indigo «HACHYEHO-CHHIN» € 3aC000M HEepEeKOHAHHS
ayanuTopil Yepe3 3BepHEHHS /10 TIO3UTUBHUX EMOIIiH, SKi BUKJIHKAIOTh YCIIXU JUTHHU.
KostoponiMu anesiootTs 10 emouii BiApa3mu, Konm XapakTepH3ylOTh HEBJadi JisdiB
MHCTENTBA, AIENIOIUN JI0 He3a0060/1eHHA nompedu y 6u3HaAHHI, TOOTO CBIiIUaTh IIPO
BTpaTy MOBArW Ta aBTOPUTETY YUaCHUKIB ONMCAHUX Yy TeKCTax moxiil. Hampukman, cxman-
HUH KOJIOPOHIM hideous tan color «xaxJIMBHI KOJIp 3acMarm», sSKuil 1mo3Hadae 3abaps-
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JeHHsT (OHY ONMCAHOI B TEKCTI KapTHHU, € 3aCO00M BHCMIIOBAaHHSI aBTOPOM BIiATIHKY Y
B3aeMofii 31 croBocnomydeHHsIM ridiculously feeble «cMIXOTBOpHO cClIaOKuil» y pedeHHI
1t was chunky, a hideous tan color, and, by today s standards, ridiculously feeble. (CNN,
09.05.2011). Omuc xompopy Ha KapTHHI 3a JOIIOMOTOIO KOJIILOPOHA3BH hideous tan color
CBITYMTH PO HECXBAJICHHS aBTOPOM ITOJIOTHA, BiIIOBIJHO BUKJIMKAIOUH Y YUTAYiB EMOIIIIO
BiZ[pa3y Ta HEraTUBHE CTaBJICHHS 10 KapTHHH.

KosoponiMu aneaon0Th 10 BUIoaH, TOOTO CIPHUATINBUX YMOB Ta ITO3UTHBHHX Ha-
CIIJIKIB OMUCAHUX B CTATTSIX IMOJiH, TO3HAYAIOUHN SIKOCTiI 00 €KTIB Ta SBHUII y cdepi MHUC-
TENTBA, SIKi BKa3ylOTh Ha 0COOMCTHH iHTepec 1 KopucTh Jursl unradiB. KoasopoHas3sn Ha-
MIPaBJICHI HA ameISIIo 10 0a3060i nompedu y camoaxkmyanizayii — peaiizaiii cBOiX I1o-
TeHI[IMHIX MOXJIMBOCTEH Ta BiracHuX iHTepeciB [Maslow 1970, 97]. Hanpuxian, 6a30Bi
KOJIOPOHIMH grey «cipuit» Ta red «IepBOHUID» y CKJIAJI CIOBOCIONYYEHb grey computer
«cipuit komm’1otep» Ta red brake lights «aepBoHE CBITIO raJbM» XapaKTepH3yIOTh 3a0apB-
JICHHSI IPEIMETIB MO0YTY, SIKi HAOPHIUTH YNTa4aM B3UMKY. BOHH IPOTHCTABIISIOTECS aBTO-
PpOM IpHUPOAHIiH BecHsHIl 3eneHi natural green wonders of our world «puponHi 3eneHi
qyJeca HaIIoro CBiTy» y pedeHHi Maybe weve been cooped up too much this winter, but
now more than ever, the natural green wonders of our world are beckoning to us from
behind grey computer monitors, buzzing cell phones and the million red brake lights ahead
of us on the long commute home (CNN, 05.03.2014). [To3na4eHi B HaBeAEHOMY TEKCTi KO-
JIOPOHIMAMH grey «Cipuit», green «3eiIeHUN», red «IepBOHUID), 3MIHN y HaBKOJIHIIHEOMY
CepeIOBUILII aIleIIIOI0Th JI0 IIPUXO/Y BECHH Ta HAIIPABJICHI HA YCBIJOMIICHHS YUTA4aMH Odi-
KyBaHHs 3MiHH ce30HiB. L{eif ¢pparMenT 3 KonmopoHiMaMu BKa3ye Ha MOMKJIMBOCTI CAMOAKTY-
aizanii y BeCHIHOMY CE€30Hi 3a paXyHOK HOBUX ITOYMHAHb, III0 00yMOBJICHO aCOLiaTHUBHUM
3HAYEHHSM KOJIbOPOHA3BHU green «3eJIeHHN» i3 HOBHM JKUTTSIM, POCTOM Ta MPOOYIKEHHIM
npupomu [Goethe 1970, 135].

Kostoponimu anenioioTs 10 eMouii skaJ1i0, TOOTO HOUYTTS CyMY, BUKJIMKAHOTO CTPaxkK-
JAHHSIM 4H TOpeM, NTO3HAYAI0UH PEe3yIbTaTH AiSUIBHOCTI MUTIIB, SIKi CBiJUaTh MPO TBOPYI
HEBJIayi, 0 BKa3y€ Ha He3a008071eHHA nompedu 6 camoaxmyanizayii. 1{s rpyna koio-
POHIMIB ITPE/ICTaBIICHA BITbHIMH CJIOBOCHOIYYEHHAMH 13 KOJILOPOHA3BaMH, SIKi alleIIOI0Th
JI0 eMo1ii CIBYYTTS, TOOTO JKaJIfo Ta MOTPEeOM BHUCIOBUTHU MiATPUMKY YYaCHUKAM IOJIH,
SIKMX CHITKaJIM TBOpYi HeBjadi, Hamp., dark dust scandal «remuoO-OpynHHI CKaHAaD), a
TakoX (hpa3eoorizMamMu 3 KOJIOPOHIMAMH, HAmp., rage red «IIOTO-4epBOHUNY, red with
anger «4epBOHHH BiJx 31mocTi». Hanpukinan, y cxiani cioBoconydeHHs red faces «i3 uep-
BOHUM OOIHYUSIM, 30CHTEKEHHID» KOJIOPOHIM red «4epBOHHIY XapaKTepU3ye 30BHIIIHICTD
Ta eMOIIIHUI cTaH aKTOpiB, BiMOWBarO4H iX HeBIaui y nmpodeciiiHiil nisubHOCTI: It can be
an unforgiving profession. Mistakes are easy to make, and they re usually made publicly,
which means red faces and awkward apologies all around (CNN, 21.09.2011). V nasene-
HOMY HPHKJIAJi KOJIOPOHIM red HaOyBae 3HAUCHHS «30€HTE)KCHUII», Iepeiac Moy TTs He-
3pYYHOCTI Jis9iB MHCTEHTBA 3a BJIACHI BUMHKHU TA BHKJIMKAE€ B YUTAUiB €MOIII] XKaIio Ta
CHIBYYTTS JI0 JIIONIEH, SIKi MAIOTh PoOIIeMu.

ExcnipecnBHO-3a0apBieHi KOJIOPOHIMH y TECTaX HOBHH TAaKOX ITO3HAYAIOTH KOMIIO-
HCHTH MHCTCIBKUX ITOMil, BKa3ylOUl Ha CHHTe3 0a30BUX MOTPed. 30KpemMa KOIbOpo-
Ha3BH, SIKi aIeIIO0Th JI0 3aJJ0BOJICHHS @hi3ionoziunux nomped, OfHOIACHO BKa3yIOTh Ha
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nompedy 6 camoaxkmyanizayii, KOV XapaKTepU3yIOTh Miclle IIPOXKUBAHHS — fransparent
glass ceiling «po3opa ckistHa ctens», dark red fireball lights «TeMHO-4epBOHI KYJIEKOBI
CBITHIBHHKNY. Hanpukian, oquHNII orange «nomapandeBuit», yellow «xoBtuity, dark
green «TeMHO-3€JICHHID MO3HAYAIOTh MMATITPY KOJIBOPIB IS ICKOPYBaHHS OyINHKY, ame-
mmotoun J1o 6a30Boi (iziosorivHoi moTpedu YuTadiB y KU Ta MOKINBOCTI caMopeati-
3amii 3a paxyHOK HMpPUKpAIIaHHs BIAcHOTO AoMy: The shades of autumn such as orange
vellow, dark green [...] make lovely accents for the home. (CNN, 10.11.2013). Onucani
BIITIHKU CBiJ4aTh MO 3aJ0BOJICHHS (i310J0TIYHOT MOTpeOH Ta camMoaKkTyati3alii, BU-
KIIMKAIOTh MTO3UTUBHI BiUyTTS SK HACIIMOK IepeOyBaHHS y 3aTHIIHOMY IOMi, IIPO IO
CBITYHUTH O3HAYCHHS [ovely «MUITHID.

TakuM 4MHOM, KOJIOPOHIMH IHTEPHET-TUCKYPCY HOBHH MUCTEIBKOI TEMATHKU MOXYTh
BHUKOPHCTOBYBATHCSI JUISl CTBOPEHHS TAd)OCy, TOOTO 31HCHIOIOTH EMOIIHHII BIUTUBY HA YH-
TaviB i3 MeTOI0 ()OpMYBaHHS IX CTaBJIEHHs 10 moiil. BrumB Ha ayauropito BinOyBaeThCs
3a JIOIIOMOTOI0 KOJIOPOHIMIB, SIKi 3BEpPHEHI JI0 TIO3UTHBHUX 1 HETATHBHUX €MOIIN pajocTi,
cTpaxy, iHTepecy, IMXH, BiJjpa3u, BUTOIH 1 XKal¥o, sIKi OB’ s3aHi 13 0a30BHMH MOTpeOaMHU:
¢izionorivHNMH, OE3IEKH, HAICKHOCTI, BU3HAHHS i camoakrtyamizamii. [Toganpmri qocoi-
JDKSHHSI ITepe10adatoTh BUSBIICHHS CIICIN(IKY BXKUBAHHS KOJIOPOHIMIB SIK 3aC001B aressiii
JI0 €TOCY B HOBHHAX ITOJTITHIHOT TEMaTHKH.
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Jykeaney I, acn.,
KueBckuii HalMoHaNbHbIN JTMHTBUCTUYECKUH YHUBEPCUTET

KOJOPOHUMBI KAK CPEACTBA CO3JAHUS TA®OCA
B AHITIOSI3BIYHBIX UHTEPHET-HOBOCTSIX
XVIO0XKECTBEHHOM TEMATUKH

B cmamve ycmanogieno, umo KOIOPOHUMbL UHMEPHEM-OUCKYPCA HOBOCMEl XyOo-
JICECMBEHHOT MEMAMUKU MO2YIM UCHOLb308AMbCsL Ol CO30anusl nagoca, ocyuecmensis
IMOYUOHATBHOE 8030€licmaue Ha yumamenell ¢ Yenvlo GopMuposanus ux OMHOUWEHUs K
npoucxoosiujemy. JJokazwiaemes, umo KoIOPOHUMbL CILYICAM CPEOCMEAMU 00pauenus K
NONOIACUMETLHIM U OMPUYANETbHBIM YYECMEAM, d MAKICe IMOYUIM PA0OCMU, cmpaxd,
unmepeca, cneci, OmepaweHus, 8bl200bl U CONCALCHUSL.

Knroueswvie cnosa: xonoponum, naghoc, 6azoevie nompedbHOCmu, 3MOYUOHATLHOE 803~
oeticmale.

Lukianets H., PhD student
Kyiv National Linguistic University

COLOUR TERMS AS MEANS OF PATHOS APPEAL
IN ENGLISH ONLINE NEWS DISCOURSE ON ART
The article reveals that colour terms of online news discourse on art can be used for
creation of pathos, i.e. for emotional impact on readers, forming their attitude to events. It
is proved that colour terms serve as a means of appeal to the positive and negative feelings
as well as emotions of joy, fear, interest, pride, disgust, pity and gain.
Key words: colour terms, pathos, basic needs, emotional impact.
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